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ROZPORZADZENIE (WE) NR 850/2004 PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 29 kwietnia 2004 r.

dotyczace trwalych zanieczyszczen organicznych i zmieniajace
dyrektywe 79/117/EWG

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy =~ Wspodlnotg  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Spoteczno-Ekonomicz-
nego (1),

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowiac zgodnie z procedura okre$long w artykule 251 Traktatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Niniejsze rozporzadzenie dotyczy przede wszystkim ochrony
srodowiska naturalnego i ochrony zdrowia ludzi. Zatem jego
podstawa prawna jest art. 175 ust. 1 Traktatu.

(2)  Powazny niepokdj Wspolnoty budzi nieustanne uwalnianie do
srodowiska trwalych zanieczyszczen organicznych. Te substancje
chemiczne, ktore sa przenoszone ponad granicami migdzynarodo-
wymi daleko od ich zrédel, pozostaja na stale w $rodowisku,
ulegaja bioakumulacji za posrednictwem zlozonego taficucha
pokarmowego i stanowia zagrozenie dla zdrowia ludzi
i $rodowiska naturalnego. Niezbgdne jest zatem przyjecie
dalszych $rodkéw zmierzajacych do ochrony zdrowia ludzi
i $rodowiska przed tymi zanieczyszczeniami.

(3) Z uwagi na swoje obowiazki w zakresie ochrony S$rodowiska
naturalnego Wspoélnota podpisata w dniu 24 czerwca 1998 r.
Protokét do konwencji z 1979 r. w sprawie transgranicznego
zanieczyszczania powietrza na dalekie odlegtosci dotyczacy trwa-
lych zanieczyszczen organicznych, zwany dalej ,,Protokotem”,
a w dniu 22 maja 2001 r. Konwencje sztokholmska w sprawie
trwatych zanieczyszczen organicznych, zwang  dalej
»Konwencja”.

(4  Chociaz na poziomie Wspdlnoty wprowadzone zostaly przepisy
prawne odnoszace si¢ do trwalych zanieczyszczen organicznych,
jego glowne niedostatki polegaja na braku lub niepetnosci posta-
nowien dotyczacych zakazu wytwarzania i stosowania kazdej
z  substancji ~ chemicznej wyszczegolnionych  obecnie
w wykazach, braku okreslenia warunkow ramowych dla objecia
zakazami, ograniczeniami lub eliminacja dodatkowych substancji
bedacych trwatymi zanieczyszczeniami organicznymi, czy tez
jakichkolwiek warunkéw ramowych majacych na celu zapobie-
ganie wytwarzaniu i stosowaniu nowych substancji, ktére wyka-
zuja cechy trwalych zanieczyszczen organicznych. Na poziomie
Wspolnoty nie okre§lono Zadnych wartosci docelowych
w zakresie redukcji emisji, a obecne spisy substancji uwalnianych
do $rodowiska nie obejmuja wszystkich zrodet trwatych zanieczy-
szczen organicznych.

(1) DzU. C 32 z 5.2.2004, str. 45.

(®» Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 26 lutego 2004 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady z dnia
26 kwietnia 2004 r.
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(5)  Aby zapewni¢ spdjne i skuteczne wykonanie zobowiazan Wspol-
noty wynikajacych z Protokotu i Konwencji, niezbgdne jest usta-
nowienie wspolnych ram prawnych dla przyjmowania $rodkow
zmierzajacych w szczegdlnosci do eliminacji wytwarzania, wpro-
wadzania do obrotu i stosowania umys$lnie wyprodukowanych
trwatych zanieczyszczen organicznych. Ponadto w ramach odnos-
nych wspélnotowych programéw ocen 1 zezwolen nalezy
uwzgledni¢ cechy trwatych organicznych zanieczyszczen.

(6) Nalezy zapewni¢ koordynacj¢ i spdjnos¢ wykonywania na
poziomie Wspdlnoty postanowien Konwencji rotterdamskiej (1),
sztokholmskiej i bazylejskiej (%), a takze udzialu w pracach nad
sformulowaniem strategicznego podej$cia do migdzynarodowego
zarzadzania chemikaliami (SAICM) w ramach Organizacji
Narodow Zjednoczonych.

(7)  Ponadto, zwazywszy na okreSlona w rozporzadzeniu zasadg
ostroznosci, ktora stanowi fundament dla postanowien niniejszego
rozporzadzenia, pamigtajac o zasadzie 15 Deklaracji z Rio de
Janeiro w sprawie $rodowiska i rozwoju oraz biorac pod uwage
dazenie do wyeliminowania, w miar¢ mozliwo$ci, uwalniania
trwalych zanieczyszczen organicznych do $rodowiska, stosowne
jest ustanowienie w niektorych przypadkach bardziej rygorystycz-
nych $rodkéw niz te, ktore wynikaja z Protokolu i Konwencji.

(8)  Proponowane rozporzadzenic REACH mogloby stanowié
w przyszlosci wilasciwy instrument dla wprowadzania w zycie
niezbednych $rodkow kontrolnych w odniesieniu do wytwarzania,
wprowadzania do obrotu i stosowania wyszczegdlnionych
w wykazach substancji, jak rowniez Srodkow kontrolnych doty-
czacych istniejacych 1 nowych substancji chemicznych
i pestycydow wykazujacych cechy trwatych zanieczyszczen orga-
nicznych. Bez uszczerbku dla przepisow przysziego rozporzadze-
nia REACH i zwazywszy na wageg wprowadzenia w zycie, tak
szybko jak to mozliwe, Srodkow kontrolnych w odniesieniu do
substancji wymienionych w Protokole i w Konwencji, niniejsze
rozporzadzenie powinno wdrozy¢ te Srodki na zasadzie przejs$cio-
wej.

(9)  Wprowadzanie do obrotu i stosowanie wigkszosci sposrod trwa-
lych zanieczyszczen organicznych wymienionych w Protokole
lub Konwencji zostalo juz wyeliminowane we Wspolnocie,
w wyniku wprowadzenia zakazéw ustanowionych w dyrektywie
Rady 79/117/EWG z dnia 21 grudnia 1978 r. zakazujacej wpro-
wadzaniu do obrotu i stosowania $rodkéw ochrony roslin zawie-
rajacych niektére substancje czynne () i w dyrektywie Rady
76/769/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zbliZzenia prze-
pisoOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Cztonkowskich odnoszacych si¢ do ograniczen we wprowadzaniu
do obrotu i stosowaniu niektorych substancji i preparatow niebez-
piecznych (*). Aby jednakze zapewni¢ wykonanie zobowiazan
Wspolnoty ~ wynikajacych  z  Protokolu 1 Konwencji
i zminimalizowa¢ uwalnianie trwalych zanieczyszczen organicz-
nych, jest konieczne i wlasciwe, by zabroni¢ wytwarzania tych
substancji i ograniczy¢ do minimum wylaczenia od tego zakazu,
tak by wyjatki te mialy zastosowanie jedynie w tych przypad-
kach, gdy dana substancja spetnia niezbgdna funkcjg
W szczegdlnym zastosowaniu.

(") Konwencja w sprawie procedury zgody po uprzednim poinformowaniu

w migdzynarodowym handlu niektérymi niebezpiecznymi substancjami
chemicznymi i pestycydami.

(®») Konwencja o kontroli transgranicznego przemieszczania sig
i unieszkodliwiania odpadéw niebezpiecznych.

() DzU. L 33 =z 821979, str. 36. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).

(*) Dz.U L 262 z 27.9.1976, str. 201. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
Komisji 2004/21/WE (Dz.U. L 57 z 25.2.2004, str. 4).
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(10)  Wywoz substancji objetych Konwencja i wywoz lindanu podle-
gaja regulacji rozporzadzenia (WE) nr 304/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. dotyczacego
wywozu i przywozu niebezpiecznych chemikaliow (1).

(11)  Wytwarzanie i stosowanie heksachlorocykloheksanu (HCH),
w tym lindanu, podlega ograniczeniom na mocy Protokotu, lecz
nie jest objgte calkowitym zakazem. Ta substancja jest w dalszym
ciagu stosowana w niektorych Panstwach Cztonkowskich, nie jest
zatem mozliwe wprowadzenia natychmiastowego zakazu jej
wszelkich obecnych zastosowan. Jednakze ze wzgledu na szkod-
liwe wiasciwosci HCH i potencjalne ryzyko zwiazane z jej uwol-
nieniem do $rodowiska jej wytwarzanie lub zastosowanie winno
by¢ ograniczone do minimum i ostatecznie wyeliminowane nie
p6zniej niz do konca 2007 r.

(12)  Przestarzate lub niedbale zarzadzane zapasy trwalych zanieczy-
szczen organicznych moga sta¢ si¢ powaznym zagrozeniem dla
srodowiska i1 zdrowia ludzi, na przyklad na skutek zanieczy-
szczenia gleby lub wod gruntowych. Wiasciwe jest zatem przy-
jecie przepisow idacych dalej niz postanowienia ustanowione
w Konwencji. Zapasy zakazanych substancji winny by¢ trakto-
wane tak jak odpady, podczas gdy zapasy substancji, ktorych
wytwarzanie lub stosowanie pozostaje dozwolone, winny by¢
zgltaszane organom 1 podlega¢ wiadciwemu nadzorowi.
W szczegdlnosci istniejace zapasy, ktore sktadaja si¢ z lub zawie-
raja zakazane trwale zanieczyszczenia organiczne winny by¢
zarzadzane tak jak odpady, tak szybko jak jest to mozliwe.
Jesli w przysztoéci zakazem zostana objgte inne substancje, ich
zapasy winny by¢ bezzwlocznie zniszczone i gromadzenie jakich-
kolwiek nowych zapaséw tych substancji bedzie niedozwolone.
W zwiazku ze szczegélnymi problemami niektérych nowych
Panstw Czlonkowskich, wskazane jest udzielenie odpowiedniej
pomocy finansowej i technicznej za posrednictwem istniejacych
instrumentow finansowych Wspdlnoty, takich jak Fundusz Spoj-
noéci i fundusze strukturalne.

(13) Zgodnie z komunikatem Komisji w sprawie wspdlnotowej stra-
tegii dla dioksyn, furanow i polichlorowanych bifenyli (PCB) (%),
a takze zgodnie z Protokotem i Konwencja, uwalnianie do $rodo-
wiska trwatych zanieczyszczen organicznych bgdacych niezamie-
rzonymi produktami ubocznymi proceséw produkcyjnych, winny
by¢ rozpoznawane oraz redukowane tak szybko jak to mozliwe,
w celu ich ostatecznego wyeliminowania, tam gdzie jest to wyko-
nalne. Nalezy opracowa¢ i wprowadzi¢ w zycie odpowiednie
krajowe plany dzialan, obejmujace wszelkie zrodta tych zanieczy-
szczen i $rodki, w tym przewidziane na mocy obowigzujacego
ustawodawstwa wspoOlnotowego, w celu zapewnienia stalej
i racjonalnej ekonomicznie redukcji uwalniania tych zanieczy-
szczen, tak szybko jak to mozliwe. W tym celu nalezy wypra-
cowac¢ odpowiednie instrumenty w ramach Konwencji.

(14) Zgodnie z wyzej wspomnianym komunikatem, nalezy przyjacé
odpowiednie programy i ustanowi¢ mechanizmy w celu uzys-
kania adekwatnych danych z monitoringu obecnosci dioksyn,
furanéw i PCB w $rodowisku. Trzeba jednakze zapewnié, ze
odpowiednie instrumenty sa dostgpne i mozna z nich korzystaé
na warunkach akceptowalnych z ekonomicznego i technicznego
punktu widzenia.

(") Dz.U. L 63 z 6.3.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem Komisji (WE) nr 775/2004 (Dz.U. L 123 z 27.4.2004, str. 27).
(®» Dz.U. C 322 z 17.11.2001, str. 2.
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15)

(16)

amn

(18)

(19)

Na mocy Konwencji, zawartos$¢ trwalego zanieczyszczenia orga-
nicznego w odpadach winna zosta¢ zniszczona lub nieodwra-
calnie przeksztalcona w substancje niewykazujace podobnych
cech, chyba ze inne operacje sa bardziej pozadane ze wzgledu
na ochrong $rodowiska. Poniewaz obowiazujace prawodawstwo
wspolnotowe dotyczace odpaddéw nie zawiera szczegdlnych prze-
pisow w odniesie niu do tych substancji, przepisy takie nalezy
ustanowi¢ w niniejszym rozporzadzeniu. Aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony, do dnia 31 grudnia 2005 r. nalezy ustanowié
wspolne  dopuszczalne  wartoSci  stgzenia  przedmiotowych
substancji w odpadach.

Uznaje si¢ wagg identyfikowania i oddzielania odpadow sktada-
jacych si¢ z trwalych zanieczyszczen organicznych, zawieraja-
cych je lub skazonych nimi u zroédta, w celu zminimalizowania
przenikania tych substancji chemicznych do innych odpadow.
Dyrektywa Rady 91/689/EWG z dnia 12 grudnia 1976 r.
w sprawie odpadoéw niebezpiecznych () ustanowita zasady
wspolnotowe w sprawie zarzadzania odpadami niebezpiecznymi,
ktore zobowiazuja Panstwa Czlonkowskie do przyjecia niezbegd-
nych $rodkéw wymagajacych od zaktadow i przedsigbiorstw,
ktore unieszkodliwiaja, odzyskuja, gromadza Iub transportuja
odpady niebezpieczne, by nie mieszaly rdéznych kategorii
odpadéw niebezpiecznych Iub by nie mieszaty odpadéw niebez-
piecznych z odpadami innymi niz niebezpieczne.

Konwencja stanowi, ze kazda ze Stron ma sporzadzi¢ plan wyko-
nania jej zobowiazan wynikajacych z Konwencji. Panstwa Czton-
kowskie winny zapewni¢ mozliwosci udziatu spoleczenstwa przy
sporzadzaniu ich planéw wdrozeniowych. Poniewaz Wspdlnota
i Panstwa Czlonkowskie dziela kompetencje w tym zakresie,
plany wdrozeniowe nalezy sporzadzi¢ zaréwno na poziomie
krajowym, jak i na poziomie Wspolnoty. Nalezy wspiera¢ wspot-
pracg¢ i wymiang informacji migdzy Komisja a organami Panstw
Cztonkowskich.

Zgodnie z Konwencja i Protokotem, nalezy przekazywac infor-
macje o trwalych zanieczyszczeniach organicznych innym
Stronom. Nalezy réwniez wspiera¢ wymiang informacji
z panstwami trzecimi nie bgdacymi stronami tych Porozumien.

Poniewaz opinia publiczna, szczegodlnie w krajach rozwijajacych
sig, nie jest czesto $wiadoma zagrozen, jakie niosa dla zdrowia
obecnych i przysztych pokolen, jak tez dla srodowiska trwale
zanieczyszczenia organiczne, potrzebne sg szeroko zakrojone
dzialania informacyjne, by podnie$¢ poziom przezorno$ci
i zdoby¢ poparcie dla ograniczen 1 zakazoéw. Zgodnie
z Konwencja, nalezy wspiera¢ i ulatwia¢ realizacj¢ programow
skierowanych na  podniesienie = $wiadomo$ci  spolecznej
w odniesieniu do tych substancji, szczeg6lnie wsrdd najbardziej
wrazliwych grup spotecznych, a takze na szkolenie, stosownie do
okolicznosci, pracownikéw, naukowcow, wychowawcow, perso-
nelu technicznego i kadr menedzerskich.

(M) Dz.U. L 377 z 31.12.1991, str. 20. Dyrektywa zmieniona dyrektywa

94/31/WE (Dz.U. L 168 z 2.7.1994, str. 28).
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(20)

(2]

(22)

(23)

@24

(25)

Na wniosek zainteresowanego panstwa i w ramach dostgpnych
zasoboéw Komisja i Panstwa Cztonkowskie winny wspotpracowaé
w udzielaniu stosownej i szybkiej pomocy technicznej majacej na
celu w szczegdlnosci wzmocnienie zdolnosci krajow rozwijaja-
cych sig¢ i panstw znajdujacych si¢ w okresie przejsciowym, do
wykonania postanowien Konwencji. Pomoc techniczna obejmuje
rozw6j 1 wdrozenie odpowiednich alternatywnych produktow,
metod i strategii, inter alia w odniesieniu do stosowania DDT
w zwalczaniu choréb zakaznych, ktora na mocy postanowien
Konwencji moze by¢ uzytkowana jedynie  zgodnie
z zaleceniami i wytycznymi Swiatowej Organizacji Zdrowia,
w przypadku gdy bezpieczne, skuteczne i przystgpne kosztowo
alternatywy nie sa dostgpne w danym panstwie.

Dokonuje sig regularnej oceny skutecznosci srodkow przyjetych
w celu redukcji uwalniania trwatych zanieczyszczen organicz-
nych. W tym celu Panstwa Czlonkowskie sktadaja Komisji
okresowe sprawozdania, dotyczace w szczegodlnosci wykazow
uwolnien, podlegajacych zgloszeniu zapasow oraz wytwarzania
i wprowadzania do obrotu substancji objgtych ograniczeniami.
Komisja opracowuje, we wspOtpracy z Panstwami Czlonkow-
skimi, wspdlny formularz dla sprawozdan Panstw Cztonkow-
skich.

Konwencja i Protokot stanowia, ze ich Strony moga przedstawiaé
propozycje innych substancji, ktore powinny staé si¢ przed-
miotem dziatan migdzynarodowych, w konsekwencji czego
dodatkowe  substancje = moga  zostaé  wyszczegdlnione
w  wykazach ustanowionych na mocy tych porozumien.
W takim przypadku niniejsze rozporzadzenie winno by¢ odpo-
wiednio zmienione. Ponadto powinna istnie¢ mozliwo§¢ modyfi-
kacji istniejacych zapisow w zalacznikach do niniejszego rozpo-
rzadzenia, inter alia w celu ich dostosowania do postgpu nauko-
wego 1 technicznego.

W przypadku gdy w zatacznikach do niniejszego rozporzadzenia
wprowadza si¢ zmiany w zwiazku z wyszczegolnieniem dodat-
kowych trwalych zanieczyszczen organicznych pochodzacych
z zamierzonej produkcji w Protokole lub w Konwencji, zmiany
takie wlacza si¢ do zalacznika II, zamiast do zalacznika I, jedynie
w wyjatkowych i odpowiednio uzasadnionych przypadkach.

Srodki niezbedne do wykonywania niniejszego rozporzadzenia
winny zostaé¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (1).

Aby zapewni¢ przejrzystosc, bezstronno$¢ i spdjnos¢ na poziomie
wprowadzonych dziatan Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja
normy dotyczace kar nakladanych za naruszenia postanowien
niniejszego rozporzadzenia oraz zapewniaja ich stosowanie.
Takie  kary  winny  by¢  skuteczne,  proporcjonalne
i odstraszajace, poniewaz nieprzestrzeganie tych postanowien
moze rodzi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzi i $rodowiska natural-
nego. Informacje o naruszeniach postanowien niniejszego rozpo-
rzadzenia powinny by¢ podawane w stosownych przypadkach do
wiadomosci publiczne;j.

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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(26) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ochrona
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi przed trwatymi zanieczy-
szczeniami organicznymi, nie moga by¢ w wystarczajacym
stopniu osiagnigte przez Panstwa Czlonkowskie z powodu trans-
granicznych skutkoéw tych zanieczyszczen, a zatem mozna je
osiagna¢ w pehiejszym stopniu na poziomie Wspdlnoty, Wspo6l-
nota moze przyja¢ Srodki w oparciu o zasad¢ pomocniczosci
okre$lonag w art. 5 Traktatu. Stosownie do okre$lonej w tymze
artykule zasady pomocniczo$ci, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza zakres niezbgdny dla osiagnigcia powyzszych
celow.

27) W S$wietle powyzszego nalezy zmieni¢ dyrektywe 79/117/EWG,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Cel i zakres

1.  Uwzgledniajac w szczegdlnosci zasadg ostroznos$ci, celem niniej-
szego rozporzadzenia jest ochrona zdrowia ludzi i $rodowiska natural-
nego przed trwalymi zanieczyszczeniami organicznymi poprzez zaka-
zanie, wyeliminowanie w mozliwie szybkim czasie lub ograniczenie
produkcji, wprowadzania do obrotu i stosowania substancji bgdacych
przedmiotem Konwencji sztokholmskiej w sprawie trwatych zanieczy-
szczen organicznych, zwanej dalej ,,Konwencja”, lub Protokotu z 1998
r. do konwencji z 1979 r. w sprawie transgranicznego zanieczyszczania
powietrza na dalekie odlegto$ci dotyczacego trwalych zanieczyszczen
organicznych, zwanego dalej ,,Protokolem”, poprzez zminimalizowanie
uwolnien takich substancji, tak aby wyeliminowac je ostatecznie tam,
gdzie jest wykonalne, i w najszybszym mozliwym czasie, oraz przez
ustanowienie przepisow dotyczacych odpadow skladajacych si¢
z jakiejkolwiek takiej substancji, zawierajacych ja lub nig skazonych.

2. Artykuldow 3 i art. 4 nie stosuje si¢ do odpadow sktadajacych sig z,
zawierajacych lub skazonych dowolna z substancji wymienionych
w zataczniku I lub II.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia:

a) ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza odptatne lub nieodptatne dostar-
czanie lub udostgpnianie osobom trzecim. Przywoéz na obszar celny
Wspolnoty uznaje si¢ za wprowadzenie do obrotu;

b) ,.artykul” oznacza przedmiot zlozony z jednej lub wielu substancji
i/lub preparatow, ktorego szczegdlne przeznaczenie funkcjonalne
wyznaczone zostalo w stopniu wigkszym przez szczegdlny ksztalt,
warstwg wierzchnig lub wzor, jaki nadano mu w trakcie procesu
wytwarzania, niz przez jego sktad chemiczny;
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¢) ,substancja” — jak w definicji okreslonej w art. 2 dyrektywy Rady
67/548/EWG (1);

d) ,preparat” — jak w definicji okresSlonej w art. 2 dyrektywy
67/548/EWG;

e) ,,odpady” — jak w definicji okreslonej w art. 1 lit. a) dyrektywy Rady
75/442/EWG (%);

f) ,,unieszkodliwianie” — jak w definicji okreslonej w art. 1 lit. ¢)
dyrektywy 75/442/EWG;

g) ,,odzysk” — jak w definicji okreslonej w art. 1 lit. f) dyrektywy
75/442/EWG.

Artykut 3
Kontrola wytwarzania, wprowadzania do obrotu i stosowania

1.  Wytwarzanie, wprowadzanie do obrotu i stosowanie substancji
wymienionych w zataczniku I, w postaci samoistnej, w preparatach,
czy tez jako sktadniki artykulow, jest zakazane.

2. Wytwarzanie, wprowadzanie do obrotu i stosowanie substancji
wymienionych w zataczniku II, w postaci samoistnej, w preparatach,
czy tez jako sktadniki artykutdow, podlega ograniczeniom na warunkach
okreslonych w tymze zataczniku.

3. W systemach ocen i zezwolen dotyczacych istniejacych i nowych
substancji chemicznych i pestycydow w ramach odnosnego prawodaw-
stwa wspolnotowego Panstwa Czlonkowskie i Komisja uwzgledniaja
kryteria okre§lone w pkt 1 zalacznika D do Konwencji, a takze przy-
jmuja stosowne $rodki w celu kontroli istniejacych substancji chemicz-
nych i pestycyddw i zapobiezenia wytwarzaniu, wprowadzaniu do
obrotu i stosowaniu nowych substancji chemicznych i pestycydow,
ktore wykazuja cechy trwatych zanieczyszczen organicznych.

Artykut 4
Wylaczenia od $rodkow kontroli
1. Artykulu 3 nie stosuje si¢ w przypadku:

a) substancji wykorzystywanej w badaniach laboratoryjnych lub jako
substancja odniesienia;

b) substancji wystgpujacej jako $ladowe skazenie w substancjach,
preparatach lub artykutach.

2. Artykuhlu 3 nie stosuje si¢ do substancji wystepujacych jako sktad-
niki artykutéw wyprodukowanych przed lub w dniu wejcia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, ale nie pdzniej niz w sze$¢ miesigcy od daty
wejscia w zycie.

Artykulu 3 nie stosuje si¢ w przypadku substancji wystegpujacych jako
sktadniki artykulow, ktore sa juz wykorzystywane w dniu wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia.

Jednakze niezwlocznie po uzyskaniu informacji o artykutach okreslo-
nych w akapicie pierwszym i drugim Panstwo Czlonkowskie powia-
damia o tym fakcie Komisjg.

(") Dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia
przepisoOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sig¢
do klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz.U.
196 z 16.8.1967, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 807/2003.

(® Dyrektywa Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpaddw
DzU. L 194 z 25.7.1975, str. 39). Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W kazdym przypadku, gdy Komisja otrzyma taka informacj¢ lub dowie
si¢ w inny sposob o takich artykutach, powiadamia bezzwlocznie o tym
fakcie, w miarg potrzeby, Sekretariat Konwencji.

3. Jesli dana substancja wymieniona jest w czgSci A zatacznika I lub
w czeSci A zalacznika II, Panstwo Czlonkowskie, ktore pragnie
zezwoli¢, do czasu uptynigcia terminu okreslonego w odnosnym zatacz-
niku, na produkcje i stosowanie tej substancji jako potproduktu wyko-
rzystywanego w systemie zamknigtej instalacji, niezwlocznie powia-
damia o tym stosownie Sekretariat Konwencji.

Jednakze takie zgloszenie mozna wykona¢ tylko wtedy, gdy spelnione
sa nastgpujace warunki:

a) w odno$nym zalaczniku dokonano adnotacji, ktora stwierdza
wyraznie, ze mozna zezwoli¢ na taka produkcje i stosowanie;

b) w trakcie procesu produkcyjnego substancja zostanie przeksztatlcona
w jedna lub kilka substancji, ktére nie wykazuja cech trwalego
zanieczyszczenia organicznego;

¢) nie przewiduje si¢ narazenia ludzi lub $rodowiska na kontakt ze
znaczacymi ilo§ciami substancji w trakcie jej wytwarzania lub stoso-
wania, jak wykazata to ocena tego systemu zamknigtego, przeprowa-
dzona zgodnie z dyrektywa Komisji 2001/59/WE ().

Zgloszenie, ktore przekazuje si¢ rowniez innym Panstwom Czlonkow-
skim oraz Komisji, zawiera szczegétowe dane na temat faktycznej lub
szacunkowej wielkos$ci produkcji lub zakresu stosowania przedmiotowe;j
substancji oraz charakteru procesu w systemie zamknigtej instalacji,
okreslajac ilo$¢ wszelkiego nieprzeksztalconego 1 niezamierzonego
skazenia $ladowego trwalym zanieczyszczeniem organicznym, ktore
stanowi material wyjsciowy dla produktu koncowego.

Terminy, o ktorych mowa w pierwszym akapicie, moga by¢ zmienione
w przypadkach, gdy po przekazaniu powtdrnego zgloszenia Sekretaria-
towi Konwencji przez zainteresowane Panstwo Czlonkowskie udzielona
zostanie na podstawie Konwencji wyrazna lub milczaca zgoda na dalsza
produkcje lub stosowanie substancji przez kolejny okres.

Artykut 5
Zapasy

1.  Posiadacz zapasow, sktadajacych si¢ z lub zawierajacych dowolna
z substancji wymienionych w zalaczniku I lub w zataczniku II, ktoérych
stosowanie nie jest dozwolone w zadnej formie, gospodaruje takimi
zapasami, tak jak odpadami oraz zgodnie z art. 7.

2. Posiadacz zapasow w ilosci wigkszej niz 50 kg, sktadajacych sig
z lub zawierajacych dowolng z substancji, wymienionych w zataczniku
I lub w zataczniku II, ktorych stosowanie jest dozwolone, przekazuje
wlasciwemu organowi Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym taki zapas
si¢ znajduje, informacje na temat charakteru i rozmiarow tych zapasow.
Takie informacje przekazuje si¢ w terminie 12 miesigcy od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia i zmian do zatacznikéw I lub II,
a nastgpnie corocznie, az do terminu okreslonego w zataczniku I lub II
dla ograniczonego stosowania przedmiotowych substancji.

Posiadacz gospodaruje zapasami w sposOb bezpieczny, sprawny
i przyjazny dla §rodowiska.

(") Dyrektywa Komisji 2001/59/WE z dnia 6 sierpnia 2001 r. dostosowujaca do
postgpu technicznego po raz dwudziesty 6smy dyrektywg Rady 67/548/EWG
w  sprawie  zblizenia  przepisow  ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych dotyczacych klasyfikacji, pakowania i etykietowania
substancji niebezpiecznych (Dz.U. L 225 z 21.8.2001, str. 1).
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3. Panstwa Czlonkowskie nadzoruja wykorzystanie i gospodarowanie
zgloszonymi zapasami.

Artykut 6
Redukcja, minimalizacja i eliminacja uwolnien

1. W terminie dwoch lat od daty wej$cia w Zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia Panstwa Czlonkowskie opracuja i bgda prowadzi¢ spisy uwol-
nien do powietrza, wody i gleby substancji wymienionych w zaltaczniku
II, zgodnie z ich zobowiazaniami wynikajacymi z Konwencji
i Protokotu.

2. Panstwo Czlonkowskie przedstawia zarowno Komisji, jak i innym
Panstwom Czlonkowskim, jako czg$¢ krajowego planu wdrozeniowego
i zgodnie z art. 8, swoj plan dzialan w odniesieniu do $srodkéw maja-
cych na celu identyfikacjg, oznaczanie i minimalizacj¢ tacznych uwol-
nien, opracowany zgodnie z jego zobowigzaniami wynikajacymi
z Konwencji, tak aby zostaly uwolnienia te zostaly wyeliminowane
w miar¢ mozliwosci i jak najszybciej.

Plan dziatan obejmuje $rodki wspierajace rozwoj, a tam, gdzie uznane
to bedzie za stosowne, réwniez nakladajace obowiazek stosowania
zastgpczych lub zmodyfikowanych materiatdow, wyrobow i proceséw
w celu zapobiezenia powstawaniu i uwalnianiu substancji wymienio-
nych w zalaczniku III.

3. Przy rozpatrywaniu propozycji dotyczacych budowy nowych
zaktadéw lub dokonania znacznych zmian w juz istniejacych zaktadach,
ktore stosuja procesy wiazace si¢ z uwalnianiem substancji chemicznych
wymienionych w zataczniku III, Panstwa Czlonkowskie biora pod
uwage w pierwszym rzedzie, bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy
Rady 1996/61/WE (1), alternatywne procesy, techniki i praktyki, ktore
cechujg si¢ podobng uzyteczno$cia, lecz nie powoduja powstawania
i uwalniania substancji wymienionych w zalaczniku III.

Artykut 7
Gospodarowanie odpadami

1. Producenci i posiadacze odpadoéw podejmuja wszelkie nalezyte
starania, by unikna¢, w miar¢ mozliwosci, skazenia tych odpadow
substancjami wymienionymi w zataczniku IV.

2. Bez wzgledu na postanowienia dyrektywy 96/59/WE (%), odpady
sktadajace si¢ z, zawierajace lub skazone dowolna z substancji wymie-
nionych w zalaczniku IV sa unieszkodliwiane lub odzyskiwane, bez
nieuzasadnionej zwloki i zgodnie z przepisami czgsci 1 zatacznika V,
W sposob zapewniajacy zniszczenie lub nieodwracalne przeksztalcenie
zawartosci trwalego zanieczyszczenia organicznego tak, aby pozostate
odpady i uwolnienia nie wykazywaly cech trwalych zanieczyszczen
organicznych.

Przy dokonywaniu operacji zwiazanych z unieszkodliwianiem lub
odzyskiem, od odpadéw mozna oddzieli¢ wszelkie substancje wymie-
nione w zalaczniku IV, pod warunkiem ze substancje te zostana
nastgpnie unieszkodliwione zgodnie z postanowieniami pierwszego
akapitu.

(") Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca zintegro-
wanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (Dz.U. L 257
z 10.10.1996, str. 26). Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

(®» Dyrektywa Rady 96/59/WE z dnia 16 wrze$nia 1996 r. w sprawie uniesz-
kodliwiania polichlorowanych bifenyli i polichlorowanych trifenyli (PCB/-
PCT) (Dz.U. L 243 z 24.9.1996, str. 31).
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3. Operacje zwiazane z unieszkodliwianiem lub odzyskiem, wyni-
kiem ktorych moze by¢ odzyskanie, recykling, regeneracja lub ponowne
uzycie substancji wymienionych w zafaczniku IV, sa zakazane.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 2:

a) odpady  zawierajace  jakiekolwiek  substancje =~ wymienione
w zalaczniku IV lub przez nie zanieczyszczone moga by¢ usuwane
lub odzyskiwane w inny sposob, zgodnie ze stosownym prawodaw-
stwem wspolnotowym, pod warunkiem ze zawarto$¢ wymienionych
substancji w odpadach ksztattuje si¢ ponizej dopuszczalnych
wartoéci stezefi, ktore maja byé okre§lone w zataczniku IV. Srodki
te, majace na celu zmiang elementdéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna pola-
czong z kontrola, o ktéorej mowa w art. 17 ust. 3. Do momentu
okreslenia dopuszczalnych warto$ci stgzen zgodnie z takg procedura
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze w odniesieniu do
usuwania lub odzyskiwania odpadow przyja¢ lub stosowac dopusz-
czalne wartosci stgzen lub szczegdlne wymogi techniczne na mocy
niniejszej litery;

b) Panstwo Czlonkowskie lub wlasciwy organ wyznaczony przez takie
Panstwo Czlonkowskie moze, w wyjatkowych przypadkach,
zezwoli¢ na obchodzenie si¢ w inny sposob z odpadami wymienio-
nymi w czgSci 2 zafacznika V, zawierajacymi lub skazonymi
dowolna z substancji wymienionych w zataczniku IV w stopniu
nieprzekraczajacym dopuszczalnych wartosci stgzenia, ktore maja
by¢ okreslone w czgéci 2 zalacznika V, zgodnie z metoda wymie-
niona w cz¢sci 2 zalacznika V, pod warunkiem ze:

i) przedmiotowy posiadacz wykazal, zgodnie z wymogami wlasci-
wego organu zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego, ze
odkazanie odpaddéw, w odniesieniu do substancji wymienionych
w zalaczniku IV nie bylo wykonalne oraz ze zniszczenie lub
nieodwracalne przeksztalcenie zawartosci trwalego zanieczy-
szczenia organicznego, dokonane zgodnie z najlepsza praktyka
ekologiczna lub najlepszymi dostgpnymi technikami, nie jest
rozwigzaniem pozadanym ze wzgledu na ochrong $rodowiska,
przy czym wlasciwy organ zezwolil nastgpnie na wykonanie
alternatywnej operacji;

il) operacja ta jest zgodna z odno$nym prawodawstwem wspdlno-
towym i z warunkami ustanowionymi w odnos$nych dodatko-
wych $rodkach, o ktérych mowa w ust. 6;

oraz

iii) zainteresowane Panstwo Czlonkowskie poinformowato pozostate
Panstwa Czlonkowskie i Komisj¢ o udzielonym przez siebie
zezwoleniu oraz o jego uzasadnieniu.

5. M4 Dla celow ust. 4 lit. b niniejszego artykulu Komisja okresla
dopuszczalne wartosci stezent w zataczniku V czeéé 2. Srodki te, majace
na celu zmiang elementdow innych niz istotne niniejszej dyrektywy,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola,
o ktorej mowa w art. 17 ust. 3. «

Do czasu ustanowienia dopuszczalnych wartosci stezenia:

a) wlasciwy organ moze ustali¢ lub stosowaé dopuszczalne wartosci
stgzenia lub szczegblne wymogi techniczne w odniesieniu do
odpadow, gospodarowanie ktorymi podlega postanowieniom ust. 4
lit. b);

b) jesli gospodarowanie danymi odpadami podlega postanowieniom ust.
4 lit. b), zainteresowani posiadacze przekazuja wlasciwemu organowi
informacje na temat zawarto$ci trwatego zanieczyszczenia organicz-
nego w odpadach.
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6. W stosownych przypadkach i przy uwzglednieniu rozwoju tech-
nicznego i odno$nych wytycznych i decyzji migdzynarodowych oraz
wszelkich zezwolen udzielonych przez Panstwo Czlonkowskie, lub
wlasciwy organ wyznaczony przez to Panstwo Czlonkowskie zgodnie
z ust. 4 i zalacznikiem V, Komisja moze przyja¢ dodatkowe srodki
dotyczace stosowania niniejszego artykulu. Komisja okresli formularz
shuzacy do przekazywania informacji przez Panstwa Cztonkowskie
zgodnie z ust. 4 lit. b) ppkt iii). Srodki te ustala si¢ zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 17 ust. 2.

7. Do dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja dokona przegladu odstgpstw
okreslonych w ust. 4, w $wietle wydarzen migdzynarodowych i rozwoju
technicznego, w szczegdlnosci w odniesieniu do rozwiazan pozadanych
ze wzgledu na ochrong $rodowiska.

Artykut 8
Plany wdroZeniowe

1. Podczas przygotowywania krajowych plandw wdrozeniowych
Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z ich wewngtrznymi procedurami,
stworza spoleczenstwu na wczesnym etapie rzeczywiste mozliwosci
uczestniczenia w tym procesie.

2. Niezwlocznie po przyjeciu swojego krajowego planu wdrozenio-
wego, zgodnie z zobowigzaniami wynikajacymi z Konwencji, Panstwo
Cztonkowskie przekaze ten plan zaréwno Komisji, jak i innym
Panstwom Cztonkowskim.

3.  Podczas przygotowywania swoich plandw wdrozeniowych
Komisja i Panstwa Czlonkowskie wymieniaja, w miar¢ potrzeby, infor-
macje na temat ich treSci.

4. W ciagu dwoch lat od wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia
Komisja sporzadzi plan wykonania zobowiazan Wspdlnoty wynikaja-
cych z Konwencji.

Niezwlocznie po przyjecia wspolnotowego planu wdrozeniowego
Komisja przekaze ten plan Panstwom Cztonkowskim.

W miar¢ potrzeby Komisja dokonuje przegladu i odpowiednio
uaktualnia wspolnotowy plan wdrozeniowy.

Artykut 9
Monitoring

Komisja ustanowi w S$cistej wspotpracy z Panstwami Czlonkowskimi,
i zgodnie z aktualnym stanem rozwoju wiedzy i umiej¢tnosci, stosowne
programy i mechanizmy dotyczace regularnego przesytania danych
z badan monitoringowych na obecno$¢ w srodowisku dioksyn, furanow
i PCB, okreslonych w zataczniku III. Przy ustanawianiu takich
programoéw i mechanizméw uwzglednione zostana w nalezyty sposob
zmiany dokonane w Protokole i w Konwencji.

Artykut 10
Wymiana informacji

1.  Komisja i Panstwa Czlonkowskie utatwiaja i podejmuja wymiang
informacji, wewnatrz Wspodlnoty i z panstwami trzecimi, dotyczacych
minimalizacji lub, tam gdzie jest to mozliwe, wyeliminowania
produkcji, stosowania lub uwalniania trwalych zanieczyszczen organicz-
nych oraz dotyczacych substancji alternatywnych, wskazujac przy tym
na zwiazane z takimi alternatywami ryzyko oraz ekonomiczne
i spoteczne koszty.
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2. W odniesieniu do trwalych zanieczyszczen organicznych Komisja
i Panstwa Czlonkowskie w miar¢ potrzeby wspieraja i ulatwiaja reali-
zacjeg:

a) programow na rzecz ksztattowania §wiadomosci, w tym dotyczacych
kwestii zwiazanych ze skutkami dla zdrowia i $rodowiska tych
substancji i ich alternatyw, jak rowniez z redukcja lub wyelimino-
waniem ich produkcji, stosowania lub uwalniania, a w szczegdlnosci
programow, ktore:

i) sa skierowane do decydentow politycznych i innych;
ii) sa skierowane do szczegélnie wrazliwych grup spotecznych;
b) dotycza informowania spoteczenstwa;

c) dotycza szkolen, w tym szkolen pracownikow, naukowcow, wycho-
wawcow, personelu technicznego i kadr zarzadzajacych.

3.  Bez uszczerbku dla przepiséw dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego
dostepu do informacji dotyczacych $rodowiska (1), informacje na temat
zdrowia i bezpieczenstwa ludzi i srodowiska nie moga by¢ uznawane za
poufne. Wymieniajac inne informacje z krajami trzecimi, Komisja
i Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja ochrong wszelkich informacji pouf-
nych zgodnie ze wspoélnie przyjetymi uzgodnieniami.

Artykut 11
Pomoc techniczna

Zgodnie z art. 12 i art. 13 Konwencji Komisja i Panstwa Czlonkowskie
wspolpracuja w  dostarczaniu stosownej 1 szybkiej technicznej
1 finansowej pomocy krajom rozwijajacym si¢ i panstwom znajdujacym
si¢ w okresie przeksztalcen w celu udzielenia pomocy, na ich wniosek
i w ramach dostgpnych zasoboéw oraz uwzgledniajac ich szczegdlne
potrzeby, w rozwijaniu i wzmacnianiu zdolnosci do pelnego wykonania
ich zobowiazan wynikajacych z Konwencji. Takie wsparcie moze by¢
rowniez przekazywane za posrednictwem organizacji pozarzadowych.

Artykut 12
Sprawozdawczo$¢

1.  Panstwa Czlonkowskie przesylaja do Komisji, co trzy lata, infor-
macje na temat wykonywania niniejszego rozporzadzenie, w tym infor-
macje dotyczace naruszen i kar.

2. Panstwa Czlonkowskie dostarczaja Komisji corocznie danych
statystycznych na temat rzeczywistej lub szacunkowej tacznej produkcji
i wprowadzenia do obrotu dowolnej z substancji wymienionych
w zalaczniku I lub II.

3. W terminie trzech lat od daty wejscia w Zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia, a nastgpnie co trzy lata, Panstwa Czlonkowskie przesytaja do
Komisji:

a) informacj¢ zbiorcza opracowana w oparciu o zgloszenia dotyczace
zapasOw, otrzymane na mocy art. 5 ust. 2;

b) informacj¢ zbiorcza opracowana w oparciu o spisy uwolnien sporza-
dzone na podstawie art. 6 ust. 1;

¢) informacj¢ zbiorcza na temat obecnosci w $rodowisku dioksyn,
furanéw 1 PCB, okreslonych w zalaczniku III, opracowana na
podstawie art. 9.

() Dz.U. L 41 z 14.2.2003, str. 26.
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4. W odniesieniu do danych i informacji przekazywanych przez
Panstwa Cztonkowskie, na podstawie ust. 1, 2 i 3, Komisja opracuje
wczesniej wspolny formularz zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.
16 ust. 2.

5. Komisja opracowuje, w takich odstgpach czasu, jakie zostang usta-
lone przez Konferencje¢ Stron Konwencji, sprawozdanie dotyczace
substancji wymienionych w Konwencji, w oparciu o informacje prze-
kazane przez Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z ust. 2, i przekazuje to
sprawozdanie Sekretariatowi Konwencji.

6. Komisja, co trzy lata, opracowuje sprawozdanie z wykonywania
niniejszego rozporzadzenia i potaczy je z informacjami dostgpnymi juz
w ramach rejestru EPER, ustanowionego na mocy decyzji Komisji
2000/479/WE (1), wykazu emisji CORINAIR dla EMEP (Wspolnego
programu monitoringu i oceny transgranicznego przenoszenia zanieczy-
szczen na dalekie odlegtosci w Europie) oraz z informacjami przekaza-
nymi przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z ust. 1, 2 i 3 w celu przy-
gotowania sprawozdania syntetycznego. Sprawozdanie to zawiera infor-
macje na temat stosowania odstgpstw, o ktorych mowa w art. 7 ust. 4.
Komisja przesyla podsumowanie sprawozdania syntetycznego do Parla-
mentu Europejskiego i Rady, a takze udostgpnia je bezzwlocznie opinii
publiczne;j.

Artykut 13
Kary

Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja zasady dotyczace kar za naruszenia
przepiséw niniejszego rozporzadzenia i podejmuja wszelkie dziatania
niezbgdne dla zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary
musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa Czton-
kowskie zglaszaja te przepisy Komisji nie pdzniej niz w rok od wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia, jak rowniez zglaszaé beda
bezzwlocznie wszelkie pozniejsze zmiany w tych przepisach.

Artykut 14
Zmiana zalacznikéw

1. Za kazdym razem, kiedy substancja zostaje wymieniona
w konwencji lub protokole Komisja, w stosownych przypadkach,
zmienia odpowiednio zalaczniki I, 1I i III.

Srodki te, majace na celu zmiang elementow innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna pota-
czong z kontrola, o ktorej mowa w art. 16 ust. 3.

2. Za kazdym razem, kiedy substancja zostaje wymieniona
w konwencji lub protokole Komisja, w stosownych przypadkach,
zmienia odpowiednio w zatacznik IV.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna pota-
czong z kontrola, o ktorej mowa w art. 17 ust. 3.

3. Komisja przyjmuje zmiany do istniejacych pozycji w zalacznikach
I, IT i III, w tym ich dostosowanie do postgpu naukowo-technicznego.

(") Decyzja Komisji 2000/479/WE z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie wdrozenia
europejskiego rejestru emisji zanieczyszczen (EPER) zgodnie z art. 15 dyre-
ktywy Rady 96/61/WE dotyczacej zintegrowanego zapobiegania zanieczy-
szczeniom i ich kontroli (IPPC) (Dz.U. L 192 z 28.7.2000, str. 36).
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Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna pota-
czong z kontrola, o ktorej mowa w art. 16 ust. 3.

4.  Komisja przyjmuje zmiany do istniejacych pozycji w zalaczniku
IV i zmiany do zalacznika V, w tym ich dostosowanie do postgpu
naukowo-technicznego.

Srodki te, majace na celu zmiang elementow innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna pota-
czong z kontrola, o ktorej mowa w art. 17 ust. 3.

Artykut 15
Wilasciwe organy

Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza wilasciwy organ lub organy
odpowiedzialne za realizacj¢ zadan administracyjnych koniecznych do
wykonania niniejszego rozporzadzenia. Informuje ono Komisjg
0o wyznaczeniu takich organéw nie pozniej niz w trzy miesigce od
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 16
Komitet do spraw ogolnych

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ustanowiony na mocy art. 29 dyre-
ktywy 67/548/EWG dla wszelkich spraw wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, z wyjatkiem spraw dotyczacych odpadow.

2. Kiedy w niniejszym rozporzadzeniu powotywane s3 postanowienia
tego ustgpu, zastosowanie maja art. 5 i art. 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.

Jako termin przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE przyj-
muje si¢ trzy miesiace.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykut 17
Komitet do spraw odpadéw

1.  Komisj¢ wspomaga Komitet ustanowiony na mocy art. 18 dyre-
ktywy 75/442/EWG dla wszelkich spraw dotyczacych odpadow, wyni-
kajacych z niniejszego rozporzadzenia.

2. Kiedy w niniejszym rozporzadzeniu powotywane sg postanowienia
niniejszego ustgpu, zastosowanie majg art. 5 1 art. 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.

Jako termin przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE przyj-
muje si¢ trzy miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.
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Artykut 18
Zmiany w dyrektywie 79/117/EWG

W czgsci B pt. ,,Trwate zwiazki chloroorganiczne” zatacznika do dyre-
ktywy 79/117/EWG skresla si¢ pozycje od 1 do 8.

Artykut 19
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catodci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Cze$¢ A — substancje wymienione w Konwencji i w Protokole oraz substancje wymienione tylko w Konwencji

Szczegodlne wylaczenie dla stosowania jako produkt posredni

Substancja Nr CAS Nr WE lub inna specyfikacja

Eter tetrabromodifenylu 1. Do celéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma
zastosowanie do stezenia eteru tetrabromodife-
C,H¢Br,O nylu réwnego 10 mg/kg lub mniejszego od tej
warto$ci (wagowo 0,001 %), jezeli wystgpuje
on w substancjach, preparatach lub wyrobach
badz wchodzi w sklad czgéci wyrobu
0 zmniejszonej palnosci.

2. W drodze odstgpstwa zezwala si¢ na produkcjg,
wprowadzanie do obrotu i stosowanie nastgpuja-
cych produktow:

a) bez uszczerbku dla lit. b) wyrobow
i preparatow o stgzeniu eteru tetrabromodife-
nylu ponizej 0,1 % wagowo, jezeli sa one
produkowane czg§ciowo lub w calosci
z materialdbw poddanych recyklingowi lub
materialbw z odpadow przygotowanych do
wtornego uzycia;

b) sprzgtu elektrycznego i elektronicznego objg-
tego zakresem dyrektywy 2002/95/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (*).

3. Wpykorzystanie wyrobow bedacych w uzyciu
w Unii przed dniem 25 sierpnia 2010 r., zawie-
rajacych eter tetrabromodifenylu jako skfadnik
takich wyrobéw, powinno by¢ dozwolone.
Artykul 4 ust. 2 akapity trzeci i czwarty maja
zastosowanie w odniesieniu do tych wyrobow.

Eter pentabromodifenylu 1. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma
zastosowanie do stgzenia eteru pentabromodife-
Cy,HsBrs0 nylu réownego 10 mg/kg lub mniejszego od tej
wartosci (wagowo 0,001 %), jezeli wystgpuje
on w substancjach, preparatach lub wyrobach
badz wchodzi w sklad czgéci wyrobu
0 zmniejszonej palnosci.

2. W drodze odstgpstwa zezwala si¢ na produkcje,
wprowadzanie do obrotu i stosowanie nast¢puja-
cych produktow:

a) bez uszczerbku dla lit. b) wyrobow
1 preparatow o stgzeniu eteru pentabromodife-
nylu ponizej 0,1 % wagowo, jezeli sa one
produkowane czgSciowo lub w calosci
z materialow poddanych recyklingowi lub
materialbw z odpadow przygotowanych do
wtdrnego uzycia;

b) sprzgtu elektrycznego i elektronicznego objg-
tego zakresem dyrektywy 2002/95/WE.

3. Wykorzystanie wyrobéw bedacych w uzyciu
w Unii przed dniem 25 sierpnia 2010 r., zawie-
rajacych eter pentabromodifenylu jako sktadnik
takich wyrobow, powinno by¢ dozwolone.
Artykut 4 ust. 2 akapity trzeci i czwarty maja
zastosowanie w odniesieniu do tych wyrobow.
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Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegodlne wylaczenie dla stosowania jako produkt posredni
lub inna specyfikacja

Eter heksabromodifenylu

C12H4Br60

1. Do celéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma
zastosowanie do stezenia eteru heksabromodife-
nylu rownego 10 mg/kg lub mniejszego od tej
warto$ci (wagowo 0,001 %), jezeli wystepuje
on w substancjach, preparatach lub wyrobach
badz wchodzi w sklad czgéci wyrobu
0 zmniejszonej palnosci.

2. W drodze odstgpstwa zezwala si¢ na produkcjg,
wprowadzanie do obrotu i stosowanie nastgpuja-
cych produktow:

a) bez uszczerbku dla lit. b) wyrobow
i preparatow o stgzeniu eteru heksabromodife-
nylu ponizej 0,1 % wagowo, jezeli sa one
produkowane czgéciowo lub w  catosci
z materialdbw poddanych recyklingowi lub
materialtow z odpadow przygotowanych do
wtornego uzycia;

b) sprzgtu elektrycznego i elektronicznego objg-
tego zakresem dyrektywy 2002/95/WE.

3. Wpykorzystanie wyrobow bedacych w uzyciu
w Unii przed dniem 25 sierpnia 2010 r., zawie-
rajacych eter heksabromodifenylu jako sktadnik
takich wyrobow, powinno by¢ dozwolone.
Artykul 4 ust. 2 akapit trzeci i czwarty maja
zastosowanie w odniesieniu do tych wyrobow.

Eter heptabromodifenylu

C,H;Br;,0

1. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma
zastosowanie do stezenia eteru heptabromodife-
nylu rownego 10 mg/kg lub mniejszego od tej
wartosci (wagowo 0,001 %), jezeli wystepuje
on w substancjach, preparatach lub wyrobach
badz wchodzi w sklad czgéci wyrobu
0 zmniejszonej palnosci.

2. W drodze odstgpstwa zezwala si¢ na produkcjg,
wprowadzanie do obrotu i stosowanie nastgpuja-
cych produktow:

a) bez uszczerbku dla lit. b) wyrobow
i preparatow o stgzeniu eteru heptabromodife-
nylu ponizej 0,1 % wagowo, jezeli sa one
produkowane czg§ciowo lub w  catosci
z materialdbw poddanych recyklingowi lub
materiatdw z odpadow przygotowanych do
wtornego uzycia;

b) sprzgtu elektrycznego i elektronicznego objg-
tego zakresem dyrektywy 2002/95/WE.

3. Wykorzystanie wyrobéw bedacych w uzyciu
w Unii przed dniem 25 sierpnia 2010 r., zawie-
rajacych eter heptabromodifenylu jako sktadnik
takich wyrobow, powinno by¢ dozwolone.
Artykut 4 ust. 2 akapity trzeci i czwarty maja
zastosowanie w odniesieniu do tych wyrobow.
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Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegodlne wylaczenie dla stosowania jako produkt posredni
lub inna specyfikacja

Kwas perfluorooktanosulfonowy
i jego pochodne (PFOS)

CgF1750,X
(X = OH, sole metali (O-M"),

halogenek, amid i inne
pochodne, w tym polimery)

1. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma
zastosowanie do stezenia PFOS rownego 10
mg/kg lub mniejszego od tej wartosci (wagowo
0,001 %), jezeli wystgpuje on w substancjach lub
preparatach.

2. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma
zastosowanie do st¢zenia PFOS w poétproduktach
lub wyrobach, lub ich czgsciach, jezeli st¢zenie
PFOS jest nizsze niz 0,1 % masy obliczanej
w stosunku do masy strukturalnie lub mikrostruk-
turalnie odrgbnych czgéci zawierajacych PFOS,
lub w przypadku wyroboéw wiokienniczych badz
innych materialtow powlekanych, jezeli ggstos¢
PFOS jest mniejsza niz 1 pg/m? powlekanego
materiatu.

3. Wpykorzystanie wyrobow bedacych w uzyciu
w Unii przed dniem 25 sierpnia 2010 r., zawie-
rajacych PFOS jako skladnik takich wyrobow,
powinno by¢ dozwolone. Artykut 4 ust. 2 akapity
trzeci i czwarty maja zastosowanie w odniesieniu
do tych wyrobow.

4. Pianki gasnicze wprowadzone do obrotu przed
dniem 27 grudnia 2006 r. moga by¢ stosowane
do dnia 27 czerwca 2011 r.

5. Jezeli ilo§¢ uwalniana do $rodowiska jest ograni-
czona do minimum, zezwala si¢ — pod warun-
kiem Ze panstwa cztonkowskie przedtoza Komisji
co cztery lata sprawozdanie z postgpow

w eliminowaniu PFOS — na produkcjg
i wprowadzanie do obrotu do nastgpujacych
zastosowan:

a) do dnia 26 sierpnia 2015 r. — jako s$rodki
zwilzajace wykorzystywane
w kontrolowanych systemach galwanizacji;

b) powloki fotolitograficzne lub antyrefleksyjne
stosowane w procesach fotolitograficznych;

c) powtoki fotograficzne stosowane do filmow,
papieru lub ptyt drukowych;

d) filtry mgly olejowej stosowane
w niedekoracyjnym twardym
chromowaniu (VI) galwanicznym w ukladach
petli zamknigtej;

e) ciecze hydrauliczne na potrzeby lotnictwa.

Jezeli odstgpstwa wymienione w lit. a)—e)
powyzej dotycza produkcji lub zastosowania
w instalacjach objetych zakresem dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/1/WE
(**), zastosowanie maja odpowiednie najlepsze
techniki zapobiegania i minimalizowania emisji
PFOS opisane w informacjach publikowanych
przez Komisjg na podstawie art. 17 ust. 2 akapit
drugi dyrektywy 2008/1/WE.

Gdy tylko nowe szczegotowe informacje na temat
zastosowan oraz bezpieczniejszych substancji lub
technologii alternatywnych w przypadku zasto-
sowan, o ktorych mowa w lit. b)—e), staja si¢
dostgpne, Komisja dokonuje przegladu kazdego
z odstgpstw, o ktorych mowa w akapicie drugim,
tak aby:
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Szczegodlne wylaczenie dla stosowania jako produkt posredni

Substancja Nr CAS Nr WE Jub inna specyfikacja

(i) PFOS zostaly stopniowo wycofane z uzycia,
gdy tylko stosowanie bezpieczniejszych
rozwigzan alternatywnych stanie si¢ mozliwe
do wykonania z technicznego
i ekonomicznego punktu widzenia;

(ii) odstgpstwa mogly by¢ nadal dopuszczane do
niezbednych  zastosowan, dla  ktorych
bezpieczniejsze rozwigzania alternatywne
nie istnieja, pod warunkiem ze przekazane
zostang informacje o tym, jakie dziatania
podjeto w celu znalezienia bezpieczniejszych
rozwigzan alternatywnych;

(iii) emisja PFOS do $rodowiska zostala zmini-
malizowana poprzez zastosowanie najlep-
szych dostgpnych technik.

6. Jako metody badan stuzace do wykazania zgod-
nosci  substancji, preparatbw 1 wyrobow

z przepisami ust. 1 i 2 stosowane sa normy przy-

jete przez Europejski Komitet

Normalizacyjny (CEN).

DDT (1,1,1-trichloro-2,2-bis | 50-29-3 200-024-3 —
(4-chlorofenylo)etan)
Chlordan 57-74-9 200-349-0 —
Heksachlorocykloheksan, 58-89-9 200-401-2 —
tacznie z lindanem
319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
Dieldryna 60-57-1 200-484-5 —
Endryna 72-20-8 200-775-7 —
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 —
Heksachlorobenzen 118-74-1 200-273-9 —
Chlordekon 143-50-0 205-601-3 —
Aldryna 309-00-2 206-215-8 —
Pentachlorobenzen 608-93-5 210-172-5 —
Policholorowane bifenyle (PCB) | 1336-36-3 215-648-1 Nie naruszajac przepisow dyrektywy 96/59/WE,
i inne i inne dopuszcza si¢ stosowanie wyrobow znajdujacych sig
juz w uzytkowaniu w chwili wejécia w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia.
Mireks 2385-85-5 219-196-6 —
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 —
Heksabromobifenyl 36355-01-8 | 252-994-2 —

(*) Dz.U. L 37 z 13.2.2003, s. 19.
(**) Dz.U. L 24 z 29.1.2008, s. 8.
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Czg$¢ B — substancje wymienione tylko w Protokole

Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegodlne wylaczenie dla stosowania jako produkt posredni
lub inna specyfikacja
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ZALACZNIK 11

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH OGRANICZENIAMI

Cze$¢é A. Substancje wymienione w Konwencji i w Protokole

SUBSTANCIJA Nr CAS Nr WE Warunek ograniczenia

Cze$¢ B. Substancje wymienione jedynie w Protokole

SUBSTANCJA Nr CAS Nr WE WARUNEK OGRANICZENIA
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ZALACZNIK 11

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH PRZEPISAMI DOTYCZACYMI
REDUKCJI UWOLNIEN

SUBSTANCJA (nr CAS)

Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny i dibenzofurany (PCDD/PCDF)
Heksachlorobenzen (HCB) (nr CAS: 118-74-1)
Polichlorowane bifenyle (PCB)

Weglowodory aromatyczne wielocykliczne (PAH) (1)

Pentachlorobenzen (nr CAS 608-93-5)

(") Dla celow inwentaryzacji emisji stosuje si¢ nastepujace cztery oznaczenia zwigzkOw

chemicznych: benzo(a)piren, benzo(b)fluoranten, benzo(k)fluoranten i indeno(1,2,3-cd)
piren.
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ZALACZNIK IV

Wykaz substancji objetych przepisami dotyczacymi gospodarowania odpadami okreslonymi w art. 7

. Dopuszczalna warto$¢ stgzenia,
Substancja Nr CAS Nr WE o ktorej mowa w art. 7 ust. 4 lit. a)

Eter tetrabromodifenylu C;,H¢Br,O
Eter pentabromodifenylu C;,H;Br;O
Eter heksabromodifenylu C;,H;BrsO
Eter heptabromodifenylu C;,H;Br;O
Kwas perfluorookatnosulfonowy i jego
pochodne (PFOS) CgF;SO,X
(X = OH, sole metali (O-M"), halogenek,
amid i inne pochodne, w tym polimery)
Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny 15 pg/kg (M
i dibenzofurany (PCDD/PCDF)
DDT  (1,1,1-trichloro-2,2-bis(4-chlorofe- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
nylo)etan)
Chlordan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
Heksachlorocykloheksan, facznie | 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
z lindanem

319-84-6 200-401-2

319-85-7 206-270-8

608-73-1 206-271-3
Dieldryna 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endryna 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Heksachlorobenzen 118-74-1 200-273-9 50 mg/kg
Chlordekon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldryna 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
Pentachlorobenzen 608-93-5 210-172-5 50 mg/kg
Polichlorowane bifenyle (PCB) 1336-36-3 i inne 215-648-1 50 mg/kg ()
Mireks 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
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. Dopuszczalna warto$¢ stgzenia,
Substancja Nr CAS Nr WE o ktorej mowa w art. 7 ust. 4 lit. a)
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Heksabromobifenyl 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg

(") Dopuszczalng warto$¢ oblicza sig dla PCDD oraz PCDF zgodnie z nastgpujacymi wspolczynnikami toksyczno$ci (TEFs):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
0OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
PCDD TEF
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

(*) Tam gdzie to stosowne, wykorzystuje si¢ metode obliczeniowa okre$long w europejskich normach EN 12766-1 i EN 12766-2.
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ZALACZNIK V

ZAGOSPODAROWANIE ODPADOW
Czgé¢ 1. Unieszkodliwianie i odzysk na podstawie art. 7 ust. 2

Do celow art. 7 ust. 2 dopuszcza sig¢ nastgpujace procesy unieszkodliwiania lub
odzysku odpadow, przewidziane w zataczniku IIA i IIB dyrektywy 75/442/EWG,
o ile sg one stosowane w sposob, ktory zapewnia zniszczenie lub nieodwracalne
przeksztalcenie zawartosci trwalego zanieczyszczenia organicznego.

D9 Przerobka fizyczno-chemiczna,
D10 Spalanie w ziemi, oraz

R1 Wykorzystanie gtéwnie jako paliwo lub inny $rodek wytwarzajacy energig,
z wylaczeniem odpadoéw zawierajacych PCB.

R4 Recykling/odzysk metali oraz zwiazkéw metali, pod nastgpujacymi warun-
kami: Dzialania ograniczajq si¢ do pozostalosci z proceséw produkeji zelaza
i stali, takich jak pyt lub osady powstate w wyniku oczyszczania gazéw lub
zgorzelina walcownicza lub pyt z filtréw zawierajacych cynk pochodzacy
ze stalowni, pyl z systemow oczyszczania gazow z piecow do wytopu
miedzi, oraz podobne odpady i lugowane pozostalo$ci zawierajace otdw
z produkcji metali niezelaznych. Wylacza si¢ odpady zawierajace PCB.
Operacje ograniczaja si¢ do procesow odzysku zelaza i stopéw zelaza
(wielkie piece, piece szybowe i piece trzonowe) i metali niezelaznych
(proces w piecu obrotowym Waelza, procesy kapieli metalowej
z wykorzystaniem piecow pionowych lub poziomych), pod warunkiem ze
urzadzenia spetniaja minimalne wymogi dotyczace dopuszczalnych wiel-
kosci emisji PCDD i PCDF okreslone w dyrektywie 2000/76/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia 2000 r. w sprawie spalania
odpadow ('), niezaleznie od tego, czy procesy te objete sa zakresem tej
dyrektywy, oraz nie naruszajac innych przepisow dyrektywy 2000/76/WE,
gdzie ma to zastosowanie, ani przepisow dyrektywy 96/61/WE.

Na podstawie tej czgéci niniejszego zatacznika przed zniszczeniem lub nieodw-
racalnym przeksztalceniem mozna przeprowadzi¢ operacje przerobki wstgpnej,
pod warunkiem ze substancja wymieniona w zataczniku IV, ktdra zostanie wyod-
rgbniona z odpadow w trakcie przerobki wstgpnej, bedzie nastgpnie usunigta
zgodnie z postanowieniami tej czgéci niniejszego zatacznika. »MS5S  Jezeli
tylko czgs¢ produktu lub odpadoéw, jak np. urzadzenie do przetwarzania
odpadow, zawiera trwale zanieczyszczenia organiczne lub jest nimi skazona,
zostaje ona oddzielona, a nastgpnie usunigta zgodnie z wymogami niniejszego
rozporzadzenia. < Ponadto na podstawie tej czgsci niniejszego zatacznika przed
taka przerobka wstgpna lub przed zniszczeniem lub nieodwracalnym przeksztal-
ceniem mozna dokona¢ operacji ponownego pakowania i czasowego sklado-
wania.

Czg$¢ 2. Odpady i operacje, do ktorych stosuje sig art. 7 ust. 4 lit. b)

Do celow art. 7 ust. 4 lit. b) zezwala si¢ na przeprowadzenie nastgpujacych
operacji w odniesieniu do wyszczegdlnionych odpaddéw, okre§lonych za pomoca
szesciocyfrowego kodu zgodnie z klasyfikacja zawarta w decyzji Komisji
2000/532/WE (?)

Operacji przerobki wstgpnej przed statym sktadowaniem zgodnie z ta czgsicia
niniejszego zalacznika mozna dokona¢ pod warunkiem, ze substancja wymie-
niona w zataczniku IV, wyodrgbniona z odpadéw w trakcie przerobki wstgpnej,
bedzie nastgpnie usunigta zgodnie z postanowieniami czgsci 1 niniejszego zatacz-
nika. Ponadto na podstawie tej czg$ci niniejszego zatacznika przed taka prze-
roébka wstgpna lub przed statym sktadowaniem mozna dokonaé operacji ponow-
nego pakowania i czasowego sktadowania.

(") Dz.U. L 332 z 28.12.2000, s. 91.

(?) Decyzja Komisji 2000/532/WE z dnia 3 maja 2000 r. zastepujaca decyzje 94/3/WE
ustanawiajaca wykaz odpadéow zgodnie z art. 1 lit. a) dyrektywy Rady 75/442/EWG
w sprawie odpadow oraz decyzje Rady 94/904/WE ustanawiajaca wykaz odpadow
niebezpiecznych zgodnie z art. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 91/689/EWG w sprawie
odpadéw niebezpiecznych (Dz.U. L 226 z 6.9.2000, str. 3). Decyzja ostatnio zmieniona
decyzja Rady 2001/573/WE (Dz.U. L 203 z 28.7.2001, str. 18).
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Odpady sklasyfikowane w decyzji 2000/532/WE

Maksymalne dopuszczalne warto$ci
stgzenia substancji wymienionych
w zataczniku IV (1)

Dziatanie

10 ODPADY Z  PROCESOW
TERMICZNYCH
10 01 Odpady z elektrowni i innych

zaktadow energetycznego spalania
paliw (z wylaczeniem grupy 19)

10 01 14* ()

Popioty paleniskowe, zuzle i pyty
z kottow z procesow wspoOtspa-

lania  zawierajace  substancje
niebezpieczne

10 01 16 * Popioty lotne z procesow wspot-
spalania zawierajace substancje
niebezpieczne

10 02 Odpady z hutnictwa zelaza i stali

10 02 07 * Osady stale z oczyszczania gazow
zawierajace  substancje niebez-
pieczne

10 03 Odpady z hutnictwa aluminium

10 03 04 * Zuzle z produkcji pierwotnej

10 03 08 * Stone zuzle z produkcji wtornej

10 03 09 * Czarne kozuchy zuzlowe
z produkcji wtdrnej

10 03 19 * Pyl z gazow spalinowych zawie-
rajacy substancje niebezpieczne

10 03 21 * Inne czastki i pyly (facznie
z pylami z mlynéw kulowych)
zawierajace  substancje niebez-
pieczne

10 03 29 * Odpady z przetwarzania stonych
zuzli i czarnych kozuchéw zuzlo-
wych  zawierajace  substancje
niebezpieczne

10 04 Odpady z hutnictwa otowiu

10 04 01 * Zuzle z produkcji pierwotnej
i wtornej

10 04 02 * Kozuchy  zuzlowe 1  zgary

z produkcji pierwotnej i wtornej

Aldryna: 5 000 mg/kg;
Chlordan: 5 000 mg/kg;
Chlordekon:

5000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trichloro-2,2-bis(4-
chlorofenylo)  etan): 5000
mg/kg;

Dieldryna: 5 000 mg/kg;
Endryna: 5 000 mg/kg;

Eter heptabromodifenylu
(C12HsBr;0);
Heptachlor: 5 000 mg/kg;
Heksabromobifenyl:
mg/kg;

Eter heksabromodifenylu
(C12H;sBr60);
Heksachlorobenzen:
mg/kg;
Heksachlorocykloheksan,
tacznie z lindanem:
5000 mg/kg;

Mireks: 5 000 mg/kg;
Eter pentabromodifenylu
(C12H;Brs0);
Pentachlorobenzen:
mg/kg;

Kwas  perfluorookatnosulfo-
nowy i jego pochodne (PFOS)
(CsF1780,X)

(X = OH, sole metali (O-M*),
halogenek, amid 1 inne
pochodne, w tym polimery);
Polichlorowane

bifenyle (PCB) (°): 50 mg/kg;
Polichlorowane dibenzo-p-
dioksyny i  dibenzofurany
(PCDD/PCDF) (°): 5 mg/kg;
Eter tetrabromodifenylu
(C12H5BryO);

Toksafen: 5 000 mg/kg;

5000

5000

5000

Stale skladowanie jest dozwo-
lone wylacznie po speinieniu
nastgpujacych warunkow:

1) skladowanie ma miejsce
w jednym z nastgpujacych
miejsc:

— bezpiecznym, glgbokim,
podziemnym magazynie
zbudowanym w twardej

skale,

— kopalniach soli,

— sktadowisku  odpadow
niebezpiecznych  (pod

warunkiem ze odpady
zostaly zestalone lub,
tam gdzie to technicznie
mozliwe, czesciowo
zestabilizowane,
zgodnie z wymogami
klasyfikacji ~ odpadow
podanymi

w podrozdziale 1903
decyzji 2000/532/WE;

2) przestrzega si¢  przepisow
dyrektywy Rady
1999/31/WE (®) i decyzji
Rady 2003/33/WE (%);

3) zostalo udowodnione, ze
wybrane dziatanie  jest
bardziej korzystne dla
Srodowiska.
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Odpady sklasyfikowane w decyzji 2000/532/WE

Maksymalne dopuszczalne warto$ci
stgzenia substancji wymienionych
w zataczniku IV (1)

Dziatanie

10 04 04 * Pyty z gazéw spalinowych

10 04 05 * Inne czastki i pyty

10 04 06 * Odpady stale z oczyszczania
gazow

10 05 Odpady z hutnictwa cynku

10 05 03 * Pyly z gazow spalinowych

10 05 05 * Odpady stale z oczyszczania
gazoéw

10 06 Odpady z hutnictwa miedzi

10 06 03 * Pyty z gazow spalinowych

10 06 06 * Odpady stale z oczyszczania
gazow

10 08 Odpady z hutnictwa pozostatych
metali niezelaznych

10 08 08 * Stone zuzle z produkcji pierw-
otnej i wtornej

10 08 15 * Pyt z gazow spalinowych zawie-
rajacy substancje niebezpieczne

10 09 Odpady z odlewnictwa zelaza

10 09 09 * Pyt z gazow spalinowych zawie-
rajacy substancje niebezpieczne

16 ODPADY NIEUJETE
w INNYCH GRUPACH
W WYKAZIE

16 11 Zuzyte wykladziny 1 materialy
ogniotrwate

16 11 01 * Wykladziny weglowe i materialy
ogniotrwate z procesow hutni-
czych  zawierajace  substancje
niebezpieczne

16 11 03 * Inne wykladziny 1 materialy

ogniotrwale z procesow hutni-
czych  zawierajace  substancje
niebezpieczne
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Odpady sklasyfikowane w decyzji 2000/532/WE

Maksymalne dopuszczalne warto$ci
stgzenia substancji wymienionych
w zataczniku IV (1)

Dziatanie

17

ODPADY z BUDOWY
I ROZBIORKI (WLACZNIE
Z  WYDOBYTA  ZIEMIA
Z MIEJSC SKAZONYCH)

17 01

Beton, cegly, ptyty i ceramika

17 01 06 *

Mieszanki lub oddzielne frakcje
betonu, cegiet, ptyt i ceramiki
zawierajace  substancje niebez-
pieczne

17 05

Gleba wlacznie z ziemig wydo-
byta z miejsc  skazonych,
kamienie i urobek z poglgbiania

17 05 03 *

Nieorganiczne  czastki  gleby
i kamieni zawierajace substancje
niebezpieczne

17 09

Inne odpady z budowy i rozbidrki

17 09 02 *

Odpady z budowy i rozbiorki
zawierajace PCB, z wylaczeniem
wyposazenia zawierajacego PCB

17 09 03 *

Inne odpady z budowy i rozbidrki
zawierajace  substancje niebez-
pieczne

ODPADY Z URZADZEN DO
GOSPODAROWANIA  ODPA-
DAMI ORAZ
z POZAZAKLADOWYCH
OCZYSZCZALNI  SCIEKOW
I INSTALACJI UZDATNIANIA
WODY PRZEZNACZONEJ DO
SPOZYCIA PRZEZ LUDZI
ORAZ WODY DO CELOW
PRZEMYSLOWYCH

19 01

Odpady z termicznego przeksztal-
cania odpadow

19 01 07 *

Odpady stale z oczyszczania
gazoéw

19 01 11 *

Zuzle i popioty paleniskowe
zawierajace  substancje niebez-
pieczne
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Maksymalne dopuszczalne warto$ci
Odpady sklasyfikowane w decyzji 2000/532/WE stgzenia substancji wymienionych Dziatanie
w zataczniku IV (1)

19 01 13 * Popioly lotne zawierajace
substancje niebezpieczne

19 01 15 * Pyt z kottow  zawierajacy
substancje niebezpieczne

19 04 Odpady zeszklone oraz odpady
z procesOw zeszkliwiania

19 04 02 * Popioty lotne i inne odpady
z oczyszczania gazoéw
spalinowych

19 04 03 * Niezeszklona faza stata

(") Te dopuszczalne warto$ci maja zastosowanie wytacznie do sktadowisk odpadow niebezpiecznych i nie maja zastosowania do statych
sktadowisk podziemnych odpaddéw niebezpiecznych, w tym kopalni soli.

(?>) Wszelkie odpady oznaczone gwiazdka * sa uznawane za odpady niebezpieczne na mocy dyrektywy 91/689/EWG i podlegaja
przepisom tej dyrektywy.

() Dz.U. L 182 z 16.7.1999, s. 1.

(*) Dz.U. L 11 z 16.1.2003, s. 27.

(°) Tam gdzie to stosowne wykorzystuje si¢ metodg obliczania okre§long w europejskich normach EN 12766-1 i EN 12766-2.

(°) Dopuszczalng warto$¢ oblicza si¢ dla PCDD oraz PCDF zgodnie z nast¢pujacymi wspolczynnikami toksycznoéci (TEFs):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
PCDD TEF
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003




